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Vlada Crne Gore, na sjednici od 26. decembra 2025. godine, utvrdila je PREDLOG
ZAKONA O 1ZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
KINEMATOGRAFUJI, koji Vam u prilogu dostavljamo radi stavljanja u
proceduru Skupstine Crne Gore.

Za predstavnice Vlade, koje ée utestvovati u radu Skupétine i njenih radnih tijela
prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredene su dr TAMARA VUIOVIC,
ministarka kulture i medija i MARIJA TOMOVIC, vrsiteljka duznosti sekretarke
Ministarstva kulture i medija.

PREDSJEDNIK
mr Milojko Spajic, s. r.



PREDLOG

ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O KINEMATOGRAFIJI

Clan 1
U Zakonu o kinematografiji (,Sluzbeni list CG*, br. 42/15 i 84/18) u ¢lanu 4 stav 2
tacka 4 mijenja se i glasi:

+4) razvoj mlade publike i sprovodenje mjera zastite djece i mladih u skladu sa ovim
zakonom;".

Clan 2
Cl. 5i 6 bridu se.

Clan 3

U ¢lanu 8 uvodna reéenica stava 1 mijenja se i glasi:

~Domace kinematografsko djelo predstavija djelo koje je proizvedeno od strane
domaceg producenta, koji je pravno lice, i koje ispunjava najmanje tri od sljedecih
uslova:”.

U tacki 2 posilije rijeci: ,da su* dodaje se rije¢ ,producent,”.

Tacka 5 brise se.

Dosadasnje tac. 6 i 7 postaju ta&. 5 i 6,

Clan 4
Clan 13 mijenja se i glasi:
.Ostvarivanje javnog interesa u kinematografiji obezbjeduje se u skladu sa
strateSkim dokumentima u oblasti kulture i Planom razvoja kinematografije (u daljem
tekstu: Plan), u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se ureduje oblast kulture.“

Clan 5
U élanu 14 stav 1 tacka 1 mijenja se i glasi:
»1) donosenjem Plana;".
Poslije tacke 1 dodaje se nova tacka koja glasi:
»1a) obezbjedivanjem uslova za filmsku produkciju i koprodukcionu saradnju;*,

U stavu 2 rije¢ ,Vlada“ zamjenjuje se rije¢ima: ,Vlada Crne Gore (u daljem tekstu:
Vlada)".

Clan 6
Poslije ¢lana 14 dodaju se dva nova &lana koji glase:
.Donosenje Plana
Clan 14a
Centar donosi Plan kao srednjoroéni programsko — operativni dokument kojim se
utvrduju prioriteti, mjere i instrumenti za unapredenje i razvoj kinematografije, u skladu sa
strateSkim dokumentima u oblasti kulture.



U izradu Plana, Centar je duZan da uklju¢i predstavnike lokalnih samouprava,
nevladinih organizacija, strukovnih udruZenja i drugih organizacija koje su registrovane
za obavljanje djelatnosti kinematografije, kao i istaknute stvaraoce iz ove oblasti.

Plan se donosi na period od &etiri godine, po prethodno pribavljenoj saglasnosti
organa drzavne uprave nadleznog za poslove kulture (u daljem tekstu: Ministarstvo).

Centar podnosi izviestaj o realizaciji Plana Ministarstvu, najmanje jednom
godisnje.

Sticanje kvalifikacija u oblasti kinematografije
Clan 14b
U oblasti kinematografije mogu se realizovati programi obrazovanja za sticanje
drugih kvalifikacija u oblasti audio-vizuelnih umjetnosti i djelatnosti, u skladu sa ovim
zakonom i zakonom kojim se ureduje obrazovanje odraslih.
Programe obrazovanja iz stava 1 ovog E&lana donosi nadlezni savjet u skladu sa
zakonom kojim se ureduje obrazovanje odraslih. "

Clan 7
U €lanu 15 stav 4 brise se.

Clan 8

Clan 16 mijenja se i glasi:

-Kinoteka je duzna da vrsi konzervaciju, prezervaciju i restauraciju kinematografskin
djela i grade koja se odnosi na njih i da vodi njihovu katalogku evidenciju, u skladu sa
zakonom i medunarodnim i nacionalnim standardima.

Uslove i nacin vrienja konzervacije, prezervacije | restauracije kinematografskih
djela i grade iz stava 1 ovog &lana propisuje Ministarstvo.“

Clan 9

Clan 21 mijenja se i glasi:

»Inostrani producent moze da snima kinematografsko djelo na teritoriji Crne Gore
samostalno ili u saradnji sa domacim ili inostranim koproducentom, uz prethodno
pribavljeno odobrenje koje izdaje Centar.

Inostrani producent podnosi zahtjev za izdavanje odobrenja iz stava 1 ovog ¢&lana
Centru, najkasnije 15 dana prije prvog snimajuéeg dana.

O zahtjevu za izdavanje odobrenja iz stava 1 ovog élana Centar odlucuje u roku
od 15 dana od dana podnosenja zahtjeva.

Procjenu zahtjeva za izdavanje odobrenja iz stava 1 ovog €lana i pratece
dokumentacije i pripremu predloga za izdavanje odobrenja vrsi komisija Centra koja je
obrazovana za utvrdivanje predloga za povracaj sredstava, u skladu sa ovim zakonom.

Primjerak odobrenja iz stava 1 ovog Clana Centar dostavlja Kinoteci.

Evidenciju izdatih odobrenja iz stava 1 ovog €lana, u pisanoj i elektronskoj formi,
vodi Centar.

Centar ¢e obustaviti shimanje kinematografskog djela ako se inostrani producent
ne pridrzava uslova iz odobrenja iz stava 1 ovog ¢lana.

Sadrzinu i nacin vodenja evidencije iz stava 6 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.”



Pt
o
3

i
¥
£
iz
i
3
£

|
|

Clan 10
Poslije ¢lana 23 dodaje se novi &lan koji glasi:
»Jedinstvena kontakt tagéka
Clan 23a
Svaka jedinica lokalne Samouprave duzna je da odredi jedinstvenu kontakt tacku
putem koje ¢e domaéim i inostranim producentima pruzati informacije o potrebnoj
dokumentaciji i postupku dobijanja odobrenja za snimanje.

O odredivanju jedinstvene kontakt tacke iz stava 1 ovog &lana jedinice lokalne
Samouprave duZne su da obavijeste Centar, bez odlaganja.“

Clan 11

U &lanu 36 stav 3 rijeci: ,Nacionalnog programa,” zamjenjuju se rijecju ,Plana.”.

Clan 12

U Clanu 38 stav 2 poslije rijeci “producent” dodaju se zarez i rijeci: koji je pravno

lice,”.
Clan 13
Clan 40 mijenja se i glasi:
-Producent moze stedi pravo na
troskova proizvodnje kinematografskog
vrijednost, uz dodatnih 5% ukoliko se proi
lokalne samouprave u smislu zakona koji

povracaj sredstava u iznosu od 30% ukupnih
diela u Crnoj Gori, bez poreza na dodatu
zvodnja obavlja u manje razvijenim jedinicama
m se ureduje regionalni razvoj."

Clan 14
U €lanu 42 stav 1 tagka 3 rije¢ ,Ministarstva" zamjenjuje se rijedju ,Centra“.
Poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:

«NovEéanom kaznom u iznosu od 30 eura do 2.000 eura kaznice se za prekrsaj
fizicko i odgovorno lice u Jedinici lokalne samouprave ako:
1) ne odredi jedinstvenu kontakt tadku putem koje ¢e domaéim i inostranim

producentima pruzati informacije o potrebnoj dokumentaciji | postupku dobijanja
odobrenja za snimanje (Elan 23a stav 1)."
Dosadasnji stav 2 postaje stav 3

Clan 15
Poslije ¢lana 43 dodaje se novi &lan koji glasi:
»Podzakonski akti

Clan 43a

6 stav 2 i élana 21 stav 8 ovog zakona donijeée se u
panja na snagu ovog zakona."

Podzakonski akti iz &lana 1
roku od Sest mjeseci od dana stu

Clan 16

Ovaj zakon stupa na Snagu osmog dana od dana objavljivanja u

+Sluzbenom listu
Crne Gore",

OBRAZLOZENJE



I USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za dono$enje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kinematografiji
sadrZan je u odredbama ¢&lana 16 Ustava Crne Gore, kojima je predvideno da se
zakonom, u skladu sa Ustavom, pored ostalog, ureduju nadin ostvarivanja sloboda i

prava, kada je to neophodno za njihovo ostvarivanje i druga pitanja od interesa za Crnu
Goru.

I RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Gori.

Jedan od osnovnih ciljeva predlozenih izmjena jeste ja€anje uloge Filmskog centra Crne
Gore sa ciliem da se smanje administrativne barijere i poveéa efikasnost odlucivanja u

Takode, intencija zakonodavca, a u cilju stvaranja $to povoljnijeg ambijenta za razvoj
filmske industrije, pristupilo se poveéanju procenta povracaja sredstava, te uvodenju
dodatnog podsticaja za projekte koji se realizuju u manje razvijenim jedinicama lokalne

U cilju unapredenja i razvoja kinematografije kao djelatnosti od javnog interesa uvodi se
novina u razvoju drugih struénih kvalifikacija kroz realizaciju posebnih programa
obrazovanja za sticanje posebnih kvalifikacija u oblasti kinematografije (audio-vizuelnih
umjetnosti i djelatnosti).



Ovim izmjenama i dopunama stvaramo uslove za razvoj funkcionalnog, predvidivog |
stimulativnog sistema koji ne samo da podrzava domace autore i producente, vec
omoguéava Crnoj Gori da bude atraktivna destinacija za medunarodne produkcije.

Il USAGLASENOST SA PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE UNWE |
POTVRDENIM MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA

Ne postoje izvori prava Evropske unije, niti potvrdene medunarodne konvencije, sa
kojima potrebno usaglasiti ovaj zakon.

IV OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

Clanom 1 mijenja se ¢lan 4 stav 2 tatka 4 vazecteg zakona i precizira javni interes u
kinematografiji tako to se, pored sprovodenja mjera zastite djece i mladih, dodaje i razvoj
mlade publike.

Clanom 2 briSu se ¢€l. 5 i 6 buduéi da ¢e se umjesto Nacionalnog programa razvoja
kinematografije donositi poseban Plan razvoja kinematografije od Filmskog centra uz
ukljuévanje razliéitih predstavnika za izradu Plana, Sto je vazeCim zakonom bilo
definisano u dva ¢lana.

Clanom 3 mijenja se ¢&lan 8 vaZeceg zakona kojim je propisano da domace
kinematografsko djelo mora ispuniti najmanje tri od propisanih uslova, uz brisanje tacke
5, koja sada ¢ini definiciju domaceg kinematografskog djela, Cime se preciznije
razgraniéava domace i koprodukciono djelo.

Clanom 4 mijenja se ¢lanovi 13 vazeéeg zakona na koji nacin se vrsi uskladivanje sa
propisivanjem obaveze dono$enja Plana razvoja kinematografije, umjesto dosadasnjeg
Nacionalnog programa razvoja kinematografije.

Clanom 5 mijenja se ¢lan 14 vaZeceg zakona, ¢ime se vri uskladivanje sa predlozenom
izmjenom donos$enja Plana razvoja kinematografije.

Clanom 6 dodaju se dva nova ¢&lana (¢l. 14a i 14b), kojim se propisuje donoSenje Plana
razvoja kinematografije kao srednjoroéno progransko-operativnog dokumenta, kao i
sticanje drugih kvalifikacija u oblasti kinematografije (audio-vizuelnih umjetnosti |
djelatnosti), a u cilju unapredenja i razvoja kinematografije kao djelatnosti od javnog
interesa.

Clanom 7 bride se ¢lan 15 stav 4 vaZzeceg zakona buduci da se ukazala potreba da se
npr. filmovi mogu koristiti i u komercijaine svrhe u slucaju kada je to dozvoljeno od strane
autora, a samim tim omogucava se i vrenje osnovne djelatnosti Crnogorske kinoteke za
digitalizacijom filmova, prezervacijom digitaine ili analogne kopije, kao i ostalih aktivnosti
koje se mogu smatrati umnoZavanjem u komercijalne svrhe.



Clanom 8 mijenja se stav 1 &lana 16 vazeceg zakona buduci da se pokazalo da je
potrebno njegovo strukovno terminolosko uskladivanje.

Clanom 9 mijenja se &lan 21 vaZeceg zakona, a kojim se propisuje nadleZnost Filmskog
centra za izdavanje odobrenja za snimanje, kao i nacin i rokovi za postupanje u postupka
izdavanje odobrenja za snimanje. Ovim rjeSenjem se postize veca efikasnost,
transparentnost i pravna sigurnost u postupcima odobravanja, uz obavezu Ministarstva
da propi$e sadrzaj i nacin vodenja registra.

Clanom 10 dodaje se novi &lan 23a kojim se uvodi jedinstvena kontakt tacka, putem koje
¢e se domacim i inostranim producentima pruzati informacije o potrebnoj dokumentaciji i
postupku dobijanja odobrenja za snimanje, te propisuje obaveza svake jedinice lokaine
samouprave da odredi jedinstvenu kontakt tacku i o tome obavijesti Fimsli centar bez
odlaganja.

Clanom 11 mijenja se ¢lan 36 &ime se vrdi uskladivanje sa predloZenom izmjenom
donosenja Plana razvoja kinematografije.

Clanom 12 mijenja se ¢lan 38 vazeéeg zakona kojim se vréi jasno preciziranje da je rijec
o producentu kao pravnom licu, a ne producentu kao fizickom licu.

Clanom 13 mijenja se ¢lan 40 vaZeceg zakona kojim se povecava podsticajni procenat
sa 25% na 30% ukupnih tro§kova proizvodnje kinematografskog djela u Crnoj Gori, bez
PDV-a, uz moguénost dodatnih 5% za produkcije koje se realizuju u manje razvijenim
jedinicama lokalne samouprave.

Ova mijera predstavija znatajan ekonomski podsticaj za privlacenje stranih i domacih
ulaganja u filmsku industriju, kao i instrument za ravnomjerniji regionalni razvoj i jacanje
lokalnih ekonomija kroz filmske aktivnosti.

Clanom 14 mijenja se ¢lan 42 kojim se uvodi prekr§ajna odgvornost za odgovorno lice u
jedinici lokalne samouprave, koje ne odredi jedinstvenu kontakt tacku.

Clanom 15 dodaje se novi ¢lan 43a kojim se propisuje rok za dono$enje podzakonskin
akata iz ¢lana 16 stav 2 i ¢lana 21 stav 8 ovog zakona.

€lanom 16 propisuje se stupanje na snagu zakona.

V FINANSIJSKA SREDSTVA POTREBNA ZA SPROVODENJE ZAKONA

Sprovodenje Zakona o kinematografiji zahtijevace dodatna finansijska sredstva iz
BudzZeta Crne Gore, a taéna procjena ée biti utvrdena nakon izvrene analize i odradene
RlA-e.



VI ODREDBE ZAKONA O KINEMATOGRAFIJI KOJE SE MIJENJAJU

Javni interes
Clan 4

Kinematografija je djelatnost od javnog interesa.

Javni interes u kinematografiji je:

1) podsticanje proizvodnje domacih kinematografskih djela od znacaja za razvoj
kulture i unapredenje uslova za koprodukcionu saradnju;

2) medunarodna promocija crnogorskog kinematografskog stvaralastva i u¢edc¢e na
znacajnim medunarodnim manifestacijama;

3) zastita, ocuvanje, restauracija, proucavanje, prezentacija i afirmacija vrijednosti
domace i inostrane kinematografske bastine i njena digitalizacija;

4) sprovodenje mjera zastite djece i mladih u skladu sa ovim zakonom;

5) afirmacija vrijednosti zasticenih medunarodnim standardima u oblasti ljudskih
prava i sloboda i suzbijanje diskriminacije na osnovu seksualne orijentacije i rodnog
identiteta;

6) povecanje dostupnosti kinematografskih djela licima sa invaliditetom;

7) suzbijanje svih vidova neovlas¢enog kori§¢enja kinematografskih djela;

8) stvaranje uslova za podr$ku miladim i talentovanim stvaraocima, kao i
deficitarnom kadru u kinematografiji;

9) uvodenje podsticajnih mjera za unapredivanje donatorstva i sponzorstva, kao i
javno-privatnog partnerstva;

10) uvodenje digitalnih tehnologija i obnova, odrzavanje i standardizacija bioskopske
mreZe i podsticanje razvoja tehni¢ke baze kinematografije;

11) podrska razvoju komplementarnih djelatnosti i

12) drugi poslovi od javnog interesa, u skladu sa zakonom.

Ostvarivanje javnog interesa u kinematografiji obezbjeduju drzava i lokalna
samouprava.

Nacionalni program razvoja kinematografije
Clan 5

Radi ostvarivanja javnog interesa iz ¢lana 4 ovog zakona, Vlada Crne Gore (u daljem
tekstu: Vlada), na predlog organa drzavne uprave nadleznog za poslove kulture (u
daljem tekstu: Ministarstvo) donosi Nacionalni program razvoja kinematografije (u
daljem tekstu: Nacionalni program) na period od pet godina.

Nacionalnim programom utvrduju se prioriteti, mjere, aktivnosti, izvrSioci, dinamika i
sredstva neophodna za unapredenje i razvoj kinematografije.

Na osnovu Nacionalnog programa Ministarstvo utvrduje godiSnje programe razvoja
kinematografije.

Izrada i evaluacija Nacionalnog programa
Clan 6

Ministarstvo je duZno da u izradu Nacionalnog programa uklju¢i predstavnike
lokalnih samouprava, nevladinih organizacija, strukovnih udruzenja i drugih



organizacija koje su registrovane za obavljanje djelatnosti kinematografije, kao |
istaknute stvaraoce iz ove oblasti.

Ministarstvo jednom godiénje podnosi Vladi izvjeStaj o realizaciji Nacionalnog
programa.

Domace kinematografsko djelo
Clan 8

Domaée kinematografsko djelo predstavija djelo koje ispunjava najmanje tri od
sliedecih uslova:

1) daje snimljeno na crnogorskom jeziku ili jednom od jezika u sluzbenoj upotrebi u
Crnoj Gori;

2) da su reditel], scenarista ili vec¢ina autorske ekipe iz Crne Gore;

3) daje djelo u cjelini ili pretezno snimljeno na teritoriji Crne Gore;

4) daje djelo sa tematikom iz kulturnog prostora Crne Gore;

5) da je proizvedeno od strane domaceg producenta ili u saradnji sa jednim ili vise
domacih koproducenata;

6) da je veéina Elanova filmske ekipe iz Crne Gore;

7) da je proizvedeno u koprodukciji sa inostranim producentima u skladu sa
odredbama Konvencije Savjeta Evrope o kinematografskoj koprodukciji (revidirana).

Naéin ostvarivanja javnog interesa
Clan 13

Ostvarivanje javnog interesa obezbjeduje se u skladu sa zakonom kojim se ureduje
oblast kulture, Nacionalnim programom i ovim zakonom.

Filmski centar Crne Gore
Clan 14

Unapredenije i razvoj kinematografije drzava ostvaruje preko Filmskog centra Crne
Gore (u daljem tekstu: Centar), i to:

1) objezbjedivanjem uslova za filmsku produkciju i koprodukcionu saradnju;

2) stvaranjem uslova za promociju, prezentaciju i integraciju savremenog filmskog
stvaraladtva u regionalne i medunarodne tokove;

3) stvaranjem povoljnih uslova za povecanje broja i obima inostranih snimanja u
Crnoj Gori,

4) iniciranjem propisa i stvaranjem uslova za stimulativni poslovni ambijent i razvoj
kinematografije;

5) uBedéem u programima Evropske unije i Savjeta Evrope iz oblasti
kinematografije, kao i realizacija aktivnosti koje proizilaze iz ¢lanstva u evropskim i
svjetskim asocijacijama;

6) stvaranjem uslova za prikupljanje namjenskih sredstava za finansiranje
kinematografije preko filmskog fonda;

7) suzbijanjem nelegalnog prometa i upotrebe kinematografskih djela;




8) unapredenjem mjera i aktivnosti zastite djece i omladine, ravnopravnosti polova i
postovanja razli€itosti pripadnika manjinskih naroda i drugih manjinskih nacionalnih
zajednica,

9) realizacijom aktivnosti za unapredenje komplementarnih djelatnosti;

10) formiranjem i vodenjem baze statistickih podataka za oblast kinematografije i

11) obavljanjem drugih poslova koji proizilaze iz utvrdenog javnog interesa u
kinematografiji, u skladu sa ovim zakonom i aktom o osnivanju Centra.

Centar je javna ustanova koju osniva Vlada u skladu sa zakonom.

Prikupljanje kinematografskih djela i grade
Clan 15

Prikupljanje i trajno cuvanje domacih kinematografskih djela i grade koja se na njih
odnosi, kao i koprodukciona kinematografska djela, bez obzira na vrstu i kvalitet
podioge na kojima su snimljena ili zabiljezena vr$i Crnogorska kinoteka (u daljem
tekstu: Kinoteka).

Prikupljanje djela iz stava 1 ovog glana vréi se preuzimanjem obavezne kopije
kinematografskih djela, kupovinom, razmjenom, poklonom i na drugi nacin u skladu sa
zakonom.

Na djela i gradu iz stava 1 ovog ¢lana primjenjuju se propisi o zastiti kulturnih dobara.

Djela i grada iz stava 1 ovog &lana ne mogu se umnozavati i koristiti u komercijaine
svrhe.

Cuvanije i zastita kinematografskih djela i grade
Clan 16

Kinoteka je duzna da cuva i 8titi kinematografska djela i gradu koja se na njih odnosi,
obezbjeduje njihovu tehnicku i tehnolodku zastitu, restauratorsko-konzervatorsku i
dokumentacionu obradu i sistematizovanje u odgovarajuce zbirke, u skladu sa
zakonom i medunarodnim i nacionainim standardima.

Blize uslove Guvanja i zastite djela i grade iz stava 1 ovog Clana propisuje
Ministarstvo.

Snimanje na teritoriji Crne Gore
Clan 21

Inostrani producent moZe da snima kinematografsko djelo na teritoriji Crne Gore
samostalno ili u saradnji sa domacim ili inostranim koproducentom, uz prethodno
pribavljeno odobrenje koje izdaje Ministarstvo.

Za izdavanje odobrenja iz stava 1 ovog &lana inostrani producent podnosi zahtjev
Ministarstvu.

Ministarstvo ¢e obustaviti snimanje kinematografskog djela ako se inostrani
producent ne pridrzava uslova iz odobrenja iz stava 1 ovog Clana.

Primjerak odobrenja za snimanije iz stava 1 ovog €lana Ministarstvo dostavlja Centru
i Kinoteci.



Filmski fond
Clan 36

Obveznici izdvajanja sredstava za filmski fond su pravna i fizicka lica koja se bave
djelatnostima prometa, distribucije, prikazivanja, iznajmljivanja, kablovskog,
satelitskog i internet prenosa i distribucije kinematografskog djela, kao i drugim
vidovima koriséenja kinematografskog djela.

Obveznici izdvajanja sredstava za filmski fond, u smislu stava 1 ovog ¢lana, su:

1) javni servis - 5% ukupnog godignjeg prihoda ostvarenog od marketinga;

2) komercijalni emiteri koji imaju nacionalnu pokrivenost - 0,8% od ostvarenog
godiénjeg prihoda;

3) operatori pruzanja usluga kablovske, satelitske i internet distribucije, radio i
televizijskog programa (KDS!MMDSIIPTVIDTH platforme), kojima je to osnovna
djelatnost - 2% od ostvarenog godisnjeg prihoda;

4) bioskopski prikazivaci - 3% od svake prodate bioskopske ulaznice, od ¢ega 1,5%
ide na teret prikazivaca, a 1,5% na teret distributera kinematografskog djela;

5) operatori javnin komunikacijskih mreza, ukljuujuci operatore pristupa internetu -
0,9% godisnjeg prihoda ostvarenog po osnovu internet usluga, distribucije tv programa
i iznajmljivanja kinematografskih djela;

8) pruzaoci usluga iznajmljivanja kinematografskih djela na zahtjev ("video on
demand"), kojima je to osnovna djelatnost - 3% od ostvarenog godiénjeg prihoda.

Sredstva ostvarena na 0osnovu naknade iz stava 2 ovog Clana koriste se za
sprovodenje Nacionalnog programa, a u skladu sa propisima 0 drzavnoj pomoci.

Podsticanje ulaganja u proizvodnju kinematografskog djela
Clan 38

Producent ima pravo na povracaj dijela sredstava utroSenih u Crnoj Gori za
proizvodnju kinematografskog djela, kao podsticajnu mjeru.

Pravo na povracaj sredstava iz stava 1 ovog Elana moze da stekne producent za
kinematografsko djelo koje proizvodi kao producent, koproducent ili za koje obavija
produkcijski servis, pod uslovom da:

1) sredstva koja je potrosio za realizaciju kinematografskog djela u Crnoj Gori nijesu
obezbijedena iz budzeta Crne Gore ili Centra, u iznosu koji nije manji od 100.000 eura;

2) je u Crnoj Gori prethodno podmirio sve poreze, doprinose i druge fiskaine
obaveze propisane zakonom;

3) protiv njega nije pokrenut stecajni ili likvidacioni postupak;

4) kao producent ili koproducent ima najmanje jedan dugometrazni igrani film koji je
javno prikazan.

Sredstva za namjenu iz stava 1 ovog &lana obezbjeduju se u budZetu Cme Gore,
nemaju karakter povracaja poreza u smislu poreskih propisa i opredjeljuju se u skladu
sa propisima 0 drzavnoj pomoci.



Obracun povracaja sredstava
Clan 40

Producent moZe ste¢i pravo na povracaj sredstava u iznosu od 25% ukupnih
troSkova proizvodnje kinematografskog djela u Crnoj Gori, bez poreza na dodatu
vrijednost.

Prekrsaji
Clan 42

Novéanom kaznom u iznosu od 1.000 eura do 5.000 eura kaznice se za prekrsaj
pravno lice ako:

1) ne dostavi Kinoteci kopiju kinematografskog djela i grade koja se na to djelo
odnosi najkasnije u roku od $est mjeseci nakon zavrSetka postprodukcije tog djela
(Clan 18 stav 1);

2) prije zavrSetka privatizacije ne preda Kinoteci kinematografska djela koja
posjeduje (€lan 19 stav 2),

3) kao inostrani producent snima kinematografsko djelo na teritoriji Crne Gore bez
prethodnog odobrenja Ministarstva (€lan 21 stav 1);

4) snima kinematografsko djelo na odredenoj lokaciji, a da prije poCetka snimanja

nije pribavio i posebnu dozvolu (€lan 23);
5) nema licencu za svako kinematografsko djelo koje stavija u promet (Clan 25 stav
3);
6) ne posjeduje odobrenje za rad izdato u skladu sa zakonom i nema licencu za
svako kinematografsko djelo koje umnozava u komercijalne svrhe (Clan 26 stav 1);

7) ne vodi evidenciju i uva uzorke svakog umnozenog kinematografskog djela, kac
i nosata sa kojeg je umnozavanje izvr$eno tokom perioda od pet godina (¢lan 26 stav
3);
8) nema licencu za javno prikazivanje kinematografskog djela izdatu od nosioca
autorskog ili srodnih prava (€lan 27 stav 3),

9) ne izvrSi kategorizaciju kinematografskog djela Cija sadrzina mozZe naskoditi
fizickom ili mentalnom razvoju maloljetnih lica i prilikom stavljanja u promet i javnog
prikazivanja kinematografskog djela ne istakne oznaku da se djelo ne preporucuje
licima mladim od sedam, 12, 14, 16, odnosno 18 godina (€lan 28 stav 1),

10) ne dostavi Centru obavjestenje o kategorizaciji kinematografskog djela
najkasnije sedam dana prije prvog javnog prikazivanja i stavijanja u promet (Clan 28
stav 3);

11) vrsi distribuciju, prodaju i iznajmljivanje maloljetnim licima videograma cija
kategorizacija nije primjerena njihovom uzrastu (Clan 29 stav 1);

12) ne podnese Centru prijavu za upis u Kinematografski registar (Clan 34 stav 1);

13) do kraja aprila svake godine ne dostave Centru podatke o ostvarenom
godisnjem prihodu u prethodnoj godini radi obratuna naknade iz ¢lana 36 ovog zakona
(Glan 37 stav 1).

Za prekr3aj iz stava 1 ovog ¢lana kaznic¢e se odgovorno lice u pravnom licu i fizicko
lice novéanom kaznom u iznosu od 500 eura do 1.500 eura.



VLADA CRNE GORE

Komisija za politicki sistem, unutradnju i vanjsku politiku
Komisija za ekonomsku poolitiku i finansijski sistem

Formular za podnosenje materijala za diskusiju

. Mjesto i datum Cetinje, 24.12.2025. godine

1

2. Predlaga¢ dokumenta Ministarstvo kulture i medija

3. Naziv dokumenta Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kinematografiji

4. Direktorat/Sektor | Direktorat za kulturno-umjetni¢ko stvaralastvo

5. Da li je dokument iz programa rada Viade?

(ako je odgovor NE preéi na pitanje broj 9.) s o D
] . Poglavlje Programa rada Vlade Prioritetni D Tematski|:| Normativni X

7. Kvartal 1l kvartal 2025. godine

8. Redni broj dokumenta ND 146

9. Da li je dokument iz Programa pristupanja Crne Gore

Evropskoj uniji? (ako je odgovor NE preci na pitanje broj 13.) | DA NE x

10 Poglavlje Programa pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji Broj poglavija Strategijski I:I Zakonodavni |:l

11. Kvartal

42. Redni broj dokumenta (ID PPCé)

13. Da li je dokument iz Srednjoroénog programa rada Vliade

2024-20277 (ako je odgovor NE preéi na pitanje broj 17.) DA X NE D

14. Prioritet jm §thjiaravi i obrazovani pojedinci kao temelj prosperitetnog i solidarnog

15. Cilj 16.. Kultura kao nacin zivota

16. Kljuéna obaveza

17. Da li je odreden stepen tajnosti dokumenta? DA D NE El

1. Stepen tajnosti i broj rjeSenja o odredivanju stepena
tajnosti

19. Da li je dokument ve¢ diskutovan na KPS-u? (ako je odgovor NE preci na sljedecu tacku)




Ne. !
i

20. Koja su osnovna pitanja za diskusiju o dokumentu na KPS-u? J
Glavni razlozi za donosenje ovog zakona su preciziranje pojedinih odredbi, unapredenje sistema podsticajnih mjera za ulaganja u proizvadnju
kinematografskih djela, stvaranje funkcionalanog i stimulativnog sistema koji podstice razvoj filmskog stvaralastva, afirmige domace autore i
producente.

Takode, intencija zakonodavca, a u cilju stvaranja $to povoljnijeg ambijenta za razvoj filmske industrije, pristupilo se povecanju procenta
povracaja sredstava, te uvodenju dodatnog podsticaja za projekte koji se realizuju u manje razvijenim jedinicama lokalne samouprave, ¢ime se
nespomno stvaraju uslovi za priviatenje veéeg broja domacih i stranih produkcija, podsticanje zaposljavanja i doprinos ravnomjernom
regionalnom razvoju. Ovim se Crna Gora pozicionira kao konkurentna destinacija za filmsku proizvodnju u regionu, uz stvaranje konkretrih
ekonomskih i kulturnih benefita. U ciliu unapredenja i razvoja kinematografije kao djelatnosti od javnog interesa uvodi se novina u razvoju
realizovati programi obrazovanja za sticanje drugih kvalifikacija u oblasti kinematografije (audio-vizuelnih umjetnosti i djelatnosti).

Dodatno, u cilju stvaranja uslova za brzi, efikasniji i transparentniji sistem izdavanja dozvola, jaga se uloga jedinica lokalne samouprave koje ¢e
bti u obavezi da odrede jedinstvene kontakt tagke putem koje ¢e domaéim i inostranim producentima pruZati informacije o potrebnoj
dokumentaciji i postupku dobijanja odobrenja za snimanije.

21. Predlog zakljuéaka za KPS / Vladu

Viada Crne Gore, na sjednici od godine, razmotrila je Predlog zakona, koji je pripremilo Ministarstvo kultrsi» i
medija.

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeéi zakljucak:

1. Vlada je utvrdila Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kinematografiji

2. Za predstavnika Vlade koji ¢e uéestvovati u radu Skupstine Crne Gore i njenih radnih tijela, prilikom razmatranja

Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kinematografiji, odredena je dr Tamara Vujovi¢, ministarka Ministarstva kulture i
medija i Aleksandra BoZovi¢, direktorica JU Filmski centar Crne Gore.

Kontakt osoba:

Marija Tomovié,

v. d. sekretarke Ministarstva kulture i medija
e-mail: marija.tomovic@mku.gov.me



1ZVJESTAJ O SPROVEDENOJ JAVNOJ RASPRAVI

o Nacrtu zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kinematografiji

Vrijeme trajanja javne rasprave: Javna rasprava je odrzana u periodu od 05. do 25. novembra
2025 godine

Nacin sprovodenja javne rasprave.

Ministarstvo kuiture | medija sprovelo je javnu raspravu upucivanjem poziva gradanima, nauénoj
i struénoj javnosti, drzavnim organima, politickim subjektima, neviadinim organizacijama,
medunarodnim organizacijama, medijima i svim zainteresovanim organizacijama | zajednicama,
da se ukljuce u javnu raspravu | daju svoj doprinos u razmatranju predmetnog nacrta.
Zainteresovani subjekti su komentare, predloge i sugestije mogli da dostave u pisanom ili
elektronskom obliku, putem poste ili direktno na pisarnicu Ministarstva (svakog radnog dana od
09.00h do 11.00h i od 12.00h do 14.00h) i na e-mail adrese: sara. brajkovic@mku gov me
i ognjen.damjanovic@mku.gov.me,

U okviry javne rasprave odrzan je okrugli sto dana 20. novembra 2025. godine (éetvriak), u
multimedijainoj sali u prizemlju, u Ministarstvu kulture | medija, na adresi Njegoseva, bro| 83,
81250 Cetinje, u terminu od 10 do 12 Sasova.

Ovlasceni predstavnici ministarstva koji su u¢estvovali u javnoj raspravi:

Marija Tomowié, v. d. sekretarka Ministarstva kulture | medija

Aleksandra Bozovi¢, direktorica JU Filmski centar Crne Gore

Vuéi¢ Cetkovi¢, poslovni direktor JU Muzicki centar Crne Gore

Nemanja Be€anovi¢, rukovodilac arhiva JU Crogorska kinoteka

Ognjen Damjanovic, samostaini savjetnik |Il za filmsku i pozoriénu djelatnost u Ministarstvu
Kulture | medija

Sara Brajkovi¢, samostalna savjetnica |1l u Direktoratu za kulturno-umjetni¢ko stvaralastvo

Podaci o broju i strukturi uesnika u javnoj raspravi: U periodu trajanja javne rasprave
dostavijen je objedinjen predlog od strane Zajednice opstina Crme Gore / JU Kulturni centar Bar

Rezime dostavijanih primjedbi, predloga i sugestija, sa navedenim raziozima njihovog
prihvatanja, odnosno neprihvatanja:

| Red. T Podnosilac sugestije | Sugestija, primjedba, komentar | Odgovor na sugestiju,
|br. | primjedbe, komentara | | primjedbu i komentar
{1 | Zajednica opitina / JU Kultumi | Uvodense bogodiSnjeg Plana  razvoja |
" | centar Bar | Kinematografije  predstavija  iskorak  ka = Prediog se prihvata,
| fleksibilnijem  upraviianju  sektoram,  jer
l omogucavi brie prilagodavanje promjenama | Plan razvasa
I et .. halridtuiu produkcijskom okruzenju. | kinematografije donusice




; duie
vremenske cikiuse kako bi se rezultati mogli
realno planirati i mjeriti. Trogodiénji period
moZe biti prekratak za stratedke procese koj
obuhvataju razvo] filmskih '
investiranje u mre2u bioskopa, digitalizaciju,
razvoj fiimske edukacie i koprodukcijskin
parinerstava.

| Zajednica opitina / JU Kultumi

centar Bar

| dokumenta

sampuﬂododﬁaﬂh'é

Nact  zakona ne propisuje obavezu
sprovodenja javne rasprave tokom jzrade
Plana razvoja. U praksi evropskih zemalja
(npr. Slovenija, Hrvatska, Estonija, Danska),
stratedki dokumenti u oblasti kinematografije

sa proizvodatima, , distributerima,
prikazivatima, lokalnim  zajednicama |
strukovmim izostanak obavezne

inkluzivnog

potrabe seklora ne vide, dok se drugi prioriteti
maogu neopravdano favorizovati,

U tom smislu, uvodenje formalne obaveze
javne rasprave, ukljuéujuéi objavu nacrta
Plana, rokove za komentars, kao | obavezu
da se obrazioZzi prihvatanje il odbijanie
pristiglih wgesﬁn,‘ wmatajno bi poveéalo
transparentnost | kvalitet  siratefkog

Ne prihvata se,

Clanom 3 Nacrta zakona |
kojim se mijenja cian 6
vaieceg  Zakona o

Zajednica opétina / JU Kulturni
centar Bar

Brisanjem finansijskih kriterijuma i
procentualnih - odrednica za  odredivanje
stalusa domaceg djela, Nacrt zakona osta:

prostor za Siroke i polencijaine zloupotrebijive
gotovo svaki projekal u kojem posiol
mogac bi se kvalifikovall kao domadi, cak i u
situacfama kada je stvamo kreativno,

finansijsko i produkciono ubedce minimaino il
simbaligno |

Owvo adstupa od standarda koji se primjenjuju 5
u evropskoj | regionalnoj praksi: ‘
Slovenija, Hrvatska | Srbija zadrzavaju |
sirikine finansijske pragove koji odredujy |
status manjinske i veinske koprodukcije. |
Evropska konvencila © kinematografsko| '
koprodukcij takode predvids minimaine |
stepenike finansijskog u¢edca (najtesce 10% |
kao minimum za manjinu). ,
Uobitajena praksa: |
Manjinska kaprodukeija: 10-20% finansijskog
utedta domadeg producenta.

Vecinska koprodukcija: 50% | vise. ]




| formainost, oni  predstavijaju  zastitni
mehanizam kofim se sprjeCava situacija da se
strani projekti predstavijaju kao domadi kako
bi ostvarill prava, bensficiie i podsticaje
namijgnjens razvoiu nacionalne

kinematografije.
Ukolike se finansijski kriterijumi u potpunosti
uklone, postoji rizik da,

dode do povecanog broja formalnih

doprinosa,
cmogorski fiimski fond bude preopterecen

pmiﬂﬂlmt koji nemaju kulturni ni industrijski
znadaj za driavu,
domadi autori | producerti budu
statistitki podaci o nacionaino] produkcii
irgube svoju realnu vrijednost.
Zato se preporucuje da se u zakon ponovo
uvedu il preciziraju minimaini procenti

) | kreativnog uCesta domaceg
producenta, kako bi se zadtitiia sutentitnost |
razvoj nacionaine kinamatografije.

koprodukcija bez suftinskog cmogorskog |

| Ovi procenti nisu samo administrativna |

Zajednica opstina / JU Kultumi -
centar Bar

najkonkurentnifim modelima u regionu
(Hrvatska, Srbija, Slovenija). gdje podsticaji
iznose izmedu 25% | 35%. Ovaj korak jasno
| pozicionika Cmu Gony kao atrakiivnu
| destinaciju za filmske produkcije.

standardizovani i predstavijaju osnov za
transparentno | predvidive funkcionisanje
podsticajnog sistema:

1. Prihvatijivt troskowi

Sta se moke smatrali prihvatijivim trodkom
| {npr.  dnewnica, nmm honorari,
iznajmijivanie postprodukcija,
lokacije, iagmika. annntman dbmate radne

snage). Bez ovoga postojl prostor za razlicita
[ tumadenja | neravnomjemu  primjenu
| kriterijuma.

2 MWW@ revizije
Regionaino je uobiCajeno da se nakon
zavrsetka projm radi nezavisna revizija
froSkova, kako bi se potvrdila stvarna
opravdanost izdataka prije isplate povrataja
Time se smanjuje rizik od Zioupotreba |
povecava vierodostojnost sistema, posebno
prema stramim investitorima,

3. Ogranitenje godisnjeg budZeta (tav. "cap"”)
Vedina drlava uvedi godidnje ogranifenje
- ukupnog iznosa koji dr2ava moZe platiti za
podsticaje, kako bi sislem bio odriiv. Bez
ovakvog mehanizma, postoi  moguenost
prevelikog pritiska na budZet u godinama

kada se prijavi veliki broj projekata.

s e S FR————

Povecanje podsticaja na 30% + dodainin 5%
pradstavija znatajan iskorak | uskladeno e sa |

Medutim, nacrt zakona ne definide kijuéne |
eélemente koji su u evropskim praksama

Vecina evropskih zemalja detaljno precizira |

Ne prihvata se.

Kijudni elementt koji su u

praksama

Kinematografskog  cjela
{,51. list Cme Gore” br |

54/2017).




pouzdanu komunikaciju.
djdowmmmpuumwﬂod
nekoliko kijuénih faktora koji trenutno nijesu
definisani nacriom zakona.

Prije svega, ne posloje jasno propisane
nadieZnosti kontakt tatke, $to mote dovesti
do raziiéitih modela primjene izmedu opitina-
od visoko funkcionalnih do potpuno formainih
| neoperativnih. Drugo, nedostaju
standardizovane procedure | minimalni
tehnicko-  organizacioni  standardi (naéin
kormunikacije, rokovi odgovora,

mwmommmm
| protokole | smjernice.
Tdu:m zakon ne predvida jasne rokove u

industrije, mhodnckaﬁkOMmoie
dovesti do znacajnih logistitkih | finansijskih

Zbog svega navedenog, potrebno je jasnije
definisati okvir rada kontakt talke, uvesti
obavezu minimainih standarda i uspostaviti
odgovornost lokalnih samouprava u siutaju
nepostupanja ili prekoracenja rokova.

ofganizovana na nivou |

jlu.lunimuﬂnliui

Filmski centar Crne Gore, |
a u ciju efikasne |
implementacije avog
zakonskog riedenja. |
ogledaju se u pripremi |

| Priruénika, koji ¢e na bliz:

natin dati sva neophodna
pojainjenja u postupku |
izdavanja dozovola, uz |
organizovanje obuka za | '
jednice lokaine

| samouprave.

Prosinvanje nadieZnosti Cmogorske
kinoteke, posebno u dijelu konzervacije,
proufvnaie i mtlur-c!ja filmske grade,

Ne prihvata se.

Zakonom 0 kulturi, |
godiénjim budetima. kao |
| planovima rada ustanove |
regulidu se nadini, m.;
izvori finansiranja koji se
odnose na rad JU |




|

A
7 Zajednica opstina / JU Kulturni
| cantar Bar

budzetom ustanove Zbog toga
zakonodavstvo U regionu  (Slovenia,
Hwauka Sfle) propisuje jasne izvore

posebne fondove, obavezne
budzetske Hj. i mogucnost apliciranja na
medunarodne programe. Bez preciziranja tih
mehanizama, posloji rizik da se obaveze
Kinoteke formaino prodire, ali ostanu
neizvodljive u praksi.

| nikada rwsu u potpunosti pokriveni redovnim

Crnogorska  Kinoteka
Zakonom o
rinematografiji nijesu
pojedinatno  predviden|
oblici i obim finansiranja |
ustanova, niti Ju ¢

Crnogorska kinoteka, niti

JU Filmski
Gore_

centar Crne |

U &lanu 10 kojim se dodaje novi &lan 202, u |
mvmmmhmadmhmstavf
koji glasi:

" Ne prihvata

i ObrazioZenje dato tatkom

.Natin rada, popis. sadrlaj | dostupnost | 5 ovoga lzviestaja

dokumentacije necphodne za sprovodenje |
muw-douwpodobmﬂpzamm;el
kinematografskog !

tatku za Informacije o postupcima i
zahtjevima za snimanje kinematografskog
djela. Predioenim &anom se ne utvrduju
precizne nadleZnosti konlakt tatke, niti
standardizovane procedure | minimalni

tehnitko-organizacioni  standardl  (nadin
komunikacije, rokovi

odgovora, aluriranje
dokumenata, obavezan sadrzaj informacija).

nj-holdamuﬁnhvanja izvjestaja: Cetinje, 08.12.2025. godine

jedinice ministarstva koja je odgovorna za pripremu nacrta zakona,

odnomo Strategije: Direktorat za kultumo- umjetniéko stvaralastvo

MINISTARKA




_ Crna Gora Adresa: Vuka Karadzic¢a br. 3
i i 81000 Podgorica, Crna Gora
 Sekretarijat za zakonodavstvo b8 Wy
fax: +382 20 231-592

www.gov.me/szz

Broj: 04-040/25-1465/2 17. decembra 2025. godine

Za: Ministarstvo kulture i medija

Gospodi dr Tamari Vujovié, ministarki

Veza: Broj: 13-082/24-617/17 od 26. novembra 2025. godine

Predmet: Misljenje na tekst Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
kinematografiji

Postovana gospodo Vujovic,

Na tekst PREDLOGA ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O
KINEMATOGRAFIJI, iz okvira nadleZznosti ovog Sekretarijata nemamo primjedbi,
buduéi da su primjedbe i sugestije date predstavnicama tog Ministarstva, u saradnji
12.117. decembra 2025. godine (putem mail-a i neposredno), ugradene u dostavljeni
tekst Predloga zakona.

Napominjemo da je u odnosu na pojedine odredbe Predloga zakona neophodno
pribaviti misljenja resornih ministarstava, i to u odnosu na:

- Clan 6 (kojim se dodaje ¢lan 14a) - Ministarstva javne uprave,

- ¢lan 6 (kojim se dodaje ¢lan 14b) — Ministarstva prosvjete, nauke i inovacia,

- €lan 13 - Ministarstva finansija,

- ¢lan 14 — Ministarstva pravde.

Takode napominjemo da je u odnosu na ¢lan 4 i ¢lan 6 (kojim se dodaje ¢lan 14a)
Predloga zakona neophodno pribaviti misljenje Generalnog sekretarijata Vlade Crne
Gore.




————

L e - - DTy 1 MEDI Adresa: ul. Stanka Dragojevica 2,
¢ “V <4 Lnr hi D JA 81000 Podgorica, Crna Gara
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Br. 05-02-041/2545736/2 Podgorica, 26.12.2025. godine

v Za: MINISTARSTVO KULTURE | MEDIJA, Njegoseva br, 83, Cetinje
gospodi, dr Tamari Vujovi¢, ministark
Predmet: Misljenje na Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakana o kinematografiji

+ Veza: Va3 ak! broj: 13-082/24-617/18 od 27.11.2025. gadine i inovirani akt 13-082/24-617/30
ot od 18.12.2025. godine

Postovana gospodo Vujovig,

Povodom Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kinematografiji, Ministarstvo
finansija daje sledece:

MISLJENJE

Dostavljenim Predlogom, navedeno je da su razlozi za izradu teksia izmjena i dopuna

predmetnog zakona sledeci: jadanje uloge Filmskog centra Crne Gore, uspostavijanje

elikasnijeg sistema odlugivanja, povetanje podslicajnih mjera za ulaganja u filmsku
b produkciju, uvodenje jedinsivene kontakt tacke-u lokalnim samoupravama, uskladivanje sa . |
' evropskim standardima u oblasli koprodukcije, podsticanje razvoja kinematografije u manje
razvijenim |edinicama Iokalne samouprave, povecanje medunarodne konkurentnosti
crnogorskag filma.

PredloZenim propisom omogucava se sistemsko i pravno obavezujuée unapredenje sistéma,
povedanje podsticaja, preciziranje nadleZnosti i efikasno uskladjvanje sa medunarodnim
slandardima.

Na tekst Predloga zakona i pripremljenl lzvjedtaj o analizi uticaja propisa, sa aspekta
implikacija na poslovni ambijent, nemamo primjedbi, *

lzvjestajem o analizi uticaja propisa, navedeno je da se implementacijom predmetnog akia
predvida poveéanje podsticajnog procenta sa 25% na 30%, uz dodatnih 5% za manje razvqene
jedinice lokalne samouprave. Precizan iznos zavisi od broja podnijetin zahl;eva za snimanja, ali se
okvirno procjenjuje da e godisnje izdvajanje, za ove namjene, biti uvecano za 10-15%.

" imajuéi uvidu navedeno, Ministarstvo finansifa, sa aspekta budZeta, u nagelu nema primjedbi na

' Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kinemalogralyi, uz napomenu da sredstva
P potrebna za implementaciju istog u narednim godinama budu uskladena sa godisnjim Zakonom o
budZetu i Srednjoroénim budZelskim okvirom.

14y S postovanjem,

I
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' Koje probleme treba da rijedi predloZeni akt?

- Dosadadnja prmjena Zakona o kinematografii ukazala je na vide nepreciznost;, zastarjelth odredhby
administrativish prepreka koje oteZavaju razvoj filmske dielamosti u Croj Gori Postoject zakonski okvir
ne obexbjeduje dovoljno efikasan sistem odluéivanja, nedovolino stmulise ulaganja u Almsku produkeiju
nie prati u potpunosti evropske standarde, posebno v pogledu koprodukija i podstcamnih mjera.

Uroei problema:

Neprecuzne 1 neuskladenc zakonske formulacije, nepostojanje  jedinstvene kontkt tacke za filmske
| produkeije, nedovolina vloga Filmskog centra Crne Gore u procesu odludivania, nizak procenat podsticag
u odnosu na zemlje regiona, neuskladenost sa medanarodnim konvendijama i praksom Savietm Hvrope, nek
su od uzorka navedenih problema.

Posljedice narmativaih problema ogledaju se u sljedeéem:

* smanjens konkurentnost Crne Gore kao filmske destinacije;

| * oteiano privistenje stranth produkcija § invesucijs;

| * spor | admimistrauvno opterecen proces dobijanja dozvola za snimanie;
* ogranicen tzvoj domace filmske industnje 1 kreativnog sektora,

* nedavolino ravnomjeran regionalm razvoj kroz filmsku djelatost.

- Ko je odtecen, na koji nadin i koliko?

- Oftecent su domadi 1 strani filmsks producent zbog slozenib procedura i neadekvatnih podsucus, Filmsk
- centar Crne Gore zbop ograniéenth nadieznost, lokalne zajednice kaje propustaju mogucnast ckonomskop
benefita od filmskih aktivnost, te publika i kulturni scktor zbog smanjenog obima produkeije 1 slabye
dostupnosn kvaliternog sadrzaja.

Kako bi problem evoluirao bez promjene propisa (,,status quo™ opcija)?

Bez vamjena i dopuna ovog zakona, Croa Gora bi zadrzala neatraktivan i neefikasan okvir za rarvay flmeke
ndustrijc, §to b vodilo smanjenju mvestcija, stagnaciji domace produkeije, odlasku strucnog kadra, 1 daliern
zaostajanju u odnosu na regionalne kookurente.

i
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1) aéanje uloge Filmskog centra Cene Gore;

| 2) uspostavljanje efikasnijeg sistema odludivanja;

| 3) povecanje podsticajnih mjera za ulaganja u filmsku produkeiju;

" 4) uvodenje jedinstvene kontakt tacke u lokalnim SUOUpIEAVATTI,

' 5) uskladivanje sa evropskim standardima u oblasti koprodukesje;

- 6) podsticanje razvoja kinematografije u manje razvijenim jedinicama lokalne samouprave,
7) povecanje medunarodne konkurentnosti crnogorskog filma.

: Kroz Nacionalni program razvoja kulture 2023 — 2027, Srednjoroéni program rada Viade Crne Gore 2024

| 2027 i Program rada Vlade »a 2025. godinu koji je Vada donijela na 68. sjednici odrzanoj 13. febraara 2025
| godine, definisan je alj 16: Kulturs kao nadin Zivota kojim su formulisani osnovni cilievi uspostavijanje
| profesionalnog, umreenog i stabilnog javnog sektora u kulturi, osnazivanje vaninstitucionalnog, sektora
| kulture, sa jasnim, podrzavajucim i sveobuhvamim konkursnim linfjama. jacanjec medunarodne saradnic,
| fazvoj kultumih potreba i navika gradana 1 gradanki i azvoj publike.

- Opcija I: Status quo - zadrZavanje postojeceg zakona bez izmjena.

- Bez izmjena 1 dopuna ovog #akona, Crna Gors bi zadrfala neatraktivan i neefikasan okvir za razvo) filmske
industeije, &to bi vodilo smanjenju invesucija, stagnaciji domade produkeije, odlasku strucnog kadra, 1 daljem
zaostajaniu u odnosu na regionalne konkurente.

Opcija 2: Neregulatorna opeija
| Unapredenje kroz podzakonske akee 1 admimistrativne smyernice bez izmjene zakona

- Opcija 3: Regulatorna opcija (preferirana)

. Donoienje Zakona o tzmjenama 1 dopunama Zakona o kinematografiji je opdijs koja omogucava sistemsko
|1 pravno obaverujuée unapredenje sistema, povedanje podsticaja, preciziranje nadleinost 1 efikasno
| uskladivanye sa medunarodnim saandardima, Diege opaje ne bi dale odraive rezultate nm otklonile postojece
| pravne nedostatke.

i ———
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Predlog zakona e pozitivno utican na
|.* Blmski centar Cene Gore, dobijanjem vedih ovlaiéenja 1 povecanjem efikasnosti rada;




producent 1 filmsk rnhnm, ie1, lakii pmru-p-)uz-n—l:mﬂnit:;:mﬂ.h&:ii p;;:pcx i ved pc;daucnp, '

-
| * gradani, indirektno kroz rast kulturne ponude 1 zaposljavanje;
| .

privreda, konsti kroz angazman u usluznim djcltanostima tokom snimanja.

- Neki od benefita zakona su:

* veda transparentnost i efikasnost procedura;
‘ * povecan broj domacih i stranih filmskih projekaca;
| * Jaganje medunarodne saradnje;

* regionalni razvoy kroz filmske aktivnosn,
- * novi poslovi 1 ekonomski rast.

- Negatvni uticaji:
- * prvremeno administrativio optereéenje lokalnih samouprava pri uspostavljanju kontakt maéaka;
| * potreba za dodatnim budZetskim izdvajanjima za povecanje podsticaja.

Prediog zakona nede zazvau trodkove m za gradane ni za priveedu.

Propis direktno podriava stvaranje novibh subjekata i povedanje konkurencije kroz vede podsucaje, laks:
pristup triistu 1 smanjenje birokratskih banjern,

- Predvida se smanjenje administrauvnih banjers u postupcima dobijanja odobrenja za snimanje, a jedini nov:
. admuinisteativai zahtjev odnosi se na formiznje kontakt tadaka o opstinama, ito se smatra seazmjernom
M;ams_l_-nm.
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| Predvidena su dodatna sredstva za pov 30%, uz dodatnih

| 5% za manje razvijene jedinice lokalne samouprave). Precizan iznos zavisi od broja podnyeuh
- zahtjeva za snimanja, ali se okvirno procjenjuje da ée godisnje izdvajanje biti uveéano za 10-15%,
 lzdvajanje finansijskih sredstava bi bilo visegodisnje.

- Medunarodne finansijske obaveze ne proizilaze implementacijom navedenog propisa.

| Zakon nece prowzvodit finanisik: uticaj u tekuéoj godini, sredstva ¢e biti plantrana u budzetu 7a
Lparednu fiskalou godinu.
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 Odieljak 7: Monitoring i evaluacija

l"lf;i—i-j.cwptcdvideuo donogenje podzakonskih akata, k(:]l—bl imali ﬁsk;li:‘{ivaﬁcz{j. 5
- Povecanjem broja produkeija odekuje se indirektan rast budierskih prihoda kroz PDV, pareze |
- doprinose.

jlsk 6: Konsuliacij sainteresovani sana
¥ naznatiti keje su grupe zai

procesa i kako (javae ili ciljane konsultacijc) %
< naznaéiti glavne rezultate, i kako je input zainteresovanih strana bio uzet u obzir ili
zasto nije bio uzet u obzir

ertiza i ako da, kako
'W ‘konsultovane, u kojoj fazi RIA

- Konsultacije su sprovedene tokom izrade nacrta i javoe rasprave putem ciljanih sastanaka 1 javnog
- poziva za konsultovanje zainteresovane javnosti u pocetnoj fazi pripreme zakona, a u skladu sa

Uredbom.

ii

Zajednica opstina Crne Gore je tokom trajanja javnog poziva za konsultovanje zainteresovanc
javnost dostavila svoje musljenje, predloge i sugestije, koje su razmotrene i bice uvritenc u lzvjcstay
0 sprovedenoj javnoj raspravi koji je u fazi izrade.

P Koje su potencijalne prepreke za implementaciju propisa?
-7 Koéebiti zaduzen za sprovodenje monitoringa i evaluacije primjene propisa?
Potencijalne prepreke za implementaciju:
* ograniéent kapacitet pojedinih lokalnih samouprava;
* potreba za dodamim administrativnim 1 tehnickim obukama.

Mjere za ispunjenje ciljeva:

* izrada podzakonskih akata u roku od 6 mjeseci;

* edukacija zaposlenih u Filmskom centru 1 lokalnim samoupravama;
* kontinuirano pracenje efekata podsticajnih mjera.

Glavni indikatori ispunjenja ciljeva:
* bro) odobrenth filmskih projekata;
* broj medunarodnih koprodukeija;

| * iznos investicija u filmsku induseriju;

| * broj lokalnih zajednica sa aktivaim kontakt tackama;
| * rast zaposlenosti u sektoru filmske produkeije.

/a sprovodenje monitoringa 1 evaluacije bice zaduzen Filmski centar Crne Gore, u saradnji sa Ministarstvom
| kolture 1 medija B
Mjesto 1 datum:
Cetinje, ,.
(8.12,2025, godine f/.




' Crna Gora Adresa: Vuka Karadji¢a 3
81000 Podgorica, Crna Gora
Ministarstvo pravde tel: +382 20 407 501

fax: +382 20 407 515

www.gov.me/mpa

Broj: 01-040/25-13839/2 23. decembar 2025. godine

MINISTARSTVO KULTURE | MEDIJA
gda dr Tamara Vujovié, ministarka

Predmet: Misljenje na Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kinematografiji
Veza: Vas akt broj: 13-082/24-617/28 od 18. decembra 2025. godine

Uvazena,

Ministarstvo pravde razmotrilo je tekst Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
kinematografiji, koji je dostavijen aktom broj: 13-082/24-617/28 od 18. decembra 2025. godine,
Zaprimljen u ovom Ministarstvu dana 22. decembra 2025, godine.

S tim u vezi, obavjestavamo Vas da, u okviru nadleznosti ovog ministarstva, koje se odnose na
uredenje postupka pred sudovima, kao i u pogledu odredaba Predloga zakona koje regulisu
pitanje sankcija i prekrSajnog postupka, nemamo primjedbi na tekst Predloga zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o kinematografiji, budu¢i da su u neposrednoj komunikaciji sa
predstavnicima predlagaca sugestije Ministarstva pravde uvrstene u tekst Predloga zakona.

S postovanjem,

" MINISTAR
mr Bojan BoZovi¢

P
Dostavijeno:
naslovu

- U spise predmeta
ala



Adresa: Karadordeva bb
s Cma Gora 81000 Podgorica, Crna Gora
g

tel: +382 20 482 814
Vi Cme Gore o fax: +382 20 224 138
Generalni sekretarijat e

Broj: 02-040/25-1783/4 23. decembar 2025.

MINISTARSTVO KULTURE | MEDIJA
Gospoda Tamara Vujovi¢, ministarka

Predmet: Misljenje na Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
kinematografiji

Uvazena gospodo Vujovic,

Dopisom Ministarstva kulture | medija, broj 13-082/24-817/29 od 18. 12. 2025
dostavlien je inovirani Prediog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
kinematografiji. Uvidom u predmetni dokument, i nastavno na prethodno izdati dopis
Generalnog sekretarijata Viade. broj 02-040/25-1783/2, od 8. 12. 2025 konstatujemo
da s aspekta nadleznosti Generalnog sekretarijata Vlade, nemamo primjedbi na

Predlog zakona.

S postovanjem,
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p i Adresa: Bulevar lvana Crnojevi¢a 167
4%  Crna Gora 81 000 Podgorica, Crna Gora

F et : - +382 20 481 301
Ministarstvo evropskih poslova ;rféw_ 3; ;V;Ug ,n? . Eso

Br: 04/4-907/25- 4018/2 15. decembar 2025.
Za: MINISTARSTVO KULTURE | MEDIJA

ministarki dr Tamari Vujovié
Veza: Dopis br: 13-082/25-617/24

Predmet: Misljenje o uskladenosti Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
kinematografiji s pravnom tekovinom EU

Postovana,

Dopisom broj 13-082/25-617/24 od 8. decembra 2025. godine trazili ste mislienje o
uskladenosti Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kinematografiji s
pravnom tekovinom Evropske unije.

Nakon upoznavanja sa sadrzinom predloga propisa, a u skladu sa nadleznostima
definisanim ¢lanom 40 stav 1 alineja 2 Poslovnika Vlade Crne Gore (,SI. list CG*, br. 3/12, 31/15,
48/17,62/18, 121/23, 58/24 i 43/25) Ministarstvo evropskih poslova je saglasno sa navodima u
obrascu uskladenosti predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije.

S postovanjem,

Maida Gorcevié
EVROPSKIH POSLOVA

Prilog:

- lzjavaitabela uskladenosti Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kinematografiji s
pravnom tekovinom EU

Dostavijeno:

- Ministarstvu kulture i medija;
- ala
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IZJAVA O USKLADENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM
TEKOVINOM EVROPSKE UNUE

Identifikacioni broj Izjave | MKM-1U/PZ/25/04

1. Naziv nacrta/predloga propisa

- na crnogorskom jeziku | Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kinematografiji

- na engleskom jeziku Proposal for the Law on Amendments to the Law on Cinematography
2. Podaci o obradivacu propisa ‘
a) Organ driavne uprave koji priprema propis |

Organ drzavne uprave Ministarstvo kulture i medija =
- Sektor/odsjek Direktorat za kulturno = umjetnicko stvaralastvo |
- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, | Marija Tomovic, i
e-mail) v. d. sekretarke Ministarstva kulture i medija '

A e-mail: marija.tomovic@mku.gov.me

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, | Sara Brajkovi¢, samostalna savjetnica lll u Direktoratu za |
e-mail) .| kulturno-umjetnicko stvaralastvo

I S e-mail: sara.brajkovic@mku.gov.me , tel: 067-644-200
b) Pravno lice s javnim ovlas¢enjem za pripremu i sprovodenje propisa

- Naziv pravnog lica S DA T P R S N ORI R s
- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, /

e-mail}
- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, ¥

e-mail)

3. Organi driavne uprave koji primjenjuju/sprovode propis

—

- Organ drZavne uprave ' Ministarstvo kuiture i medija R

4. Uskladenost nacrtalpredloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju izmedu | _
Evropske unije i njenih drzava ¢lanica, s jedne strane i Crne Gore, s druge strane {SS5P)
a) Odredbe S5Pa s kojima se uskladuje propis

Nema odredaba SS5P-a kojima se uskladuje propis

b) Stepen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa

ispunjava u potpunosti |
djelimi¢no ispunjava

ne ispunjava
c) Razlozi za djelimiéno ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi 55Pa |
7
5. Veza nacrta/predloga propisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji (PPCG) ==
- PPCG za period mamem o T
- Poglavije, potpoglavije Poglavlje 26 Obrazovanje i kultura, 1. Planovi i potrebe
o S e 1.2 Zakonodavni okvir, B) Kultura
- Rok za donoZenje propisa Il kvartal 2025.
- Napomena Zbog duie pracedure meduresorskog usag1asavan1a Predlog,
zakona nije utvrden u predvidenom roku.

6. Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije

a) Uskladenost s primarnim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji odredba primarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao uporediti radi dobijanja |
stepena njegove uskladenosti.

| b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unue

Ne postoji odredba sekundarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao uporediti radn

dobijanja stepena njegove uskladenosti. S |
c) Uskladenost s ostalim izvorima prava Evropske unij

Ne postoji izvor prava EU ove vrste s kojim bi se pred!ogwhrofns_a mcgao uporéd;ta radi dobs;anja stepena
njegove uskladenosti. R EEE




6.1. Razlozi za djelimiénu uskladenost ili neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravnom '
tekovinom Evropske unije i rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti

/

7. Ukoliko ne postoje odgovarajuci propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost
konstatovati tu Cinjenicu =

Ne postoje odgovarajuci propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost

B. Navesti pravne akte Savjeta Evrope i ostale izvore medunarodnog prava korié¢ene pri :zradi

~ nacrta/predloga propisa AR s T TR

] Konvencua Savjeta Evrope o kinematografskoj | European Convention on Cmematographtc Co-

koprodukeiji (revidirana) iz 2017, godine Production (revised) 2017

9. Navesti da li su navedeni izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope i ostali izvori medunarodnog
prava prevedeni na crnogorski jezik (prevode dostaviti u prilogu)

Navedeni izvor medunarodnog prava preveden je na crnogorski jezik.

10. Navesti da li je nacrt/predlog propisa iz tatke 1 izjave o uskladenosti preveden na engleski jeztk
(prevod dostaviti u prilogu) e

Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kinematografiji nije preveden na engleski jezik_._______

- 11.Uce3ce konsultanata u izradi nacrtalpredioga propisa i njihovo misljenje o usk!adenosti

u uradr Predloga zakona o mmjenama i dopunama Zakona o kine s 0 ratul nije bllo uceséa konsultana:a

o

Prevodi propisa Evropske unije
Prevod nacrta/predloga propisa na engleskom jeziku {ukoliko postoji)
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TABELA USKLADENOSTI
1. Identifikacioni broj (1B) nacrta/predloga propis; 1.1. Identifikacioni broj izjave o uskladenosti i datum utvrdivanja nacrta/predloga
F3c A propisa na Vladi
MKM-TU/PZ/25/04 MKM-IU/PZ/25/04
| 2. Naziv izvora prava Evropske unije i CELEX oznaka i et g PR S AT et
/ Mt R

3. Naziv na;na/m;if_e_dloga propisa Crggﬁgﬁng
Na crnogorskom jeziku e e

Predlog zakona o izmjenama i ddéunérﬁ; Eékona o kiﬁérﬁagq_gr_af_iji

1

VuNar eng-ie;kom jeziicu _
Proposal for the Law on Amendments to the Law on Cinematography

a)

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s izvorima prava Evropske unije

Odredba i tekst odredbe izvora prava Evropske unije
(¢lan, stav, tacka)

b) i c) __d) e
Uskladenost
odredbe nacrta/ Razlog za Rok za
Odredba i tekst odredbe nacrta/predloga predloga propisa djelimicnu | postizanje
propisa Crne Gore (¢lan, stav, tacka) Crne Gore s uskladenost ili potpune
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Broj: 01-011/25-13 146/2
Podgorica, 24.12.2025. godine

MINISTARSTVO KULTURE | MEDUA
Dr Tamara Vujovi¢, ministarka

Predmet: Misljenje na Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kinematografiji
Postovana gospodo Vujovié,

Dopisom broj 13-082/24-617/27 od 18.12.2025. godine, obratili ste se Ministarstvu
prosvjete, nauke i inovacija za davanje misljenja na Predlog zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o kinematografiji.

U odnosu na ¢lan 6 (kojim se dodaje ¢lan 14b) Predloga zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o kinematografiji, misljenja smo da stav 3 treba brisati jer nije u skladu sa propisima iz
oblasti obrazovanja.

Na ostali teks Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kinematografiji,,
nemamo prinjedbi, u dijelu nasih nadleZnosti.

S postovanjem,

MINISTARKA

dr Andela JAKSIC-STOJANOVIC p
Obradio: \Y \ g g’*ﬂﬂ“%‘”“
Mr Zoran Ratkovi¢,

Samostalni savjetnik I,
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Ministarstvo javne uprave tel: +382 482 131
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Br: 01-040/25-5489/2 24.12. 2025. godine

Za: Ministarstvo kulture i medija
gospoda dr Tamara Vujovié, ministarka

Veza: akt broj: 01-040/25-5489 od 23.12.2025. godine

Predmet: Misljenje na Predlog zakona o izmjenama | dopunama Zakona o
kinematografiji

Postovana gospodo Vujovié,

Povodom Vaseg akta, broj 13-082/24-617/31 od 18.12.2025. godine, kojim dostavijate na
misljenje Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kinematografiji, obavjestavamo
Vas da sa aspekta nadleznosti Ministarstva javne uprave nemamo primjedbi i sugestija.

Takode, u skladu sa Elanom 52 Zakona o drzavnoj upravi (“Sluzbeni list CG”", br.78/18, 70/21
i 52/22), a na osnovu dostavljenog lzvjestaja o sprovedenoj javnoj raspravi, utvrdeno je da je
u pripremi Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kinematografiji, Ministarstvo
kulture i medija sprovelo postupak javne rasprave.

S postovanjem,
MINISTAR

mr Marésh Dukaj

Dostavljeno: - naslovu
- arhivi
- ala
Kontakt osoba: Nedeljko Vuk
Samostalni savjetnik |l
tel: 068 863 934
e-mail: nedjeljko.vuk@mju.gov.me
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Y Generalni sekretarijat ' '
Broj: 11-011/25-4957 /,’g Podgorica, 26. decembar 2025. godine

Na osnovu ¢lana 10 Uredbe o Vladi Crne Gore (,Sluzbeni list CG*, br. 80/08,
14/17, 28118, 63/22 i 121/23), Vlada Crne Gore je, 26. decembra 2025. godine,
bez odrzavanja sjednice, na osnovu pribavljenih saglasnosti vecine clanova Viade,
odluéila o Predlogu zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
kinematografiji s lzvjeStajem sa javne rasprave, koji je dostavilo Ministarstvo
kulture i medija.

Povodom navedenog materijala, Vlada Crne Gore donijela je

ZAKLJUCKE

1. Vlada je utvrdila Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
kinematografiji.

2. Za predstavnice Vlade koje ¢e uCestvovati u radu Skupstine Crne Gore |
njenih radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredene su
dr Tamara Vujovié, ministarka kulture i medija | Marija Tomovic, vrsiteljka
duznosti sekretarke Ministarstva kulture i medija.

\ ';\ B
GENERALNT SEKRETAR

Dostavljeno:
- Mr Aleksa Beéic¢, potpredsjednik Vlade Crne Gore
za bezbjednost, odbranu, borbu protiv kriminala i unutrasnju politiku
- Mr Momo Koprivica, potpredsjednik Viade Crne Gore
za politiéki sistem, pravosude i antikorupciju
- Dr Filip Ivanovi¢, potpredsjednik Viade Crne Gore za vanjske | evropske poslove
- Dr Budimir Aleksi¢, potpredsjednik Viade Crne Gore
za obrazovanje, nauku i odnose sa vjerskim zajednicama
- Nik Gjeloshaj, potpredsjednik Viade Crne Gore za
ekonomsku politiku i ministar ekonomskog razvoja
- Milun Zogovié, potpredsjednik Vlade Crne Gore
za infrastrukturu i regionalni razvoj
- Mr Ervin Ibrahimovié, potpredsjednik Viade Crne Gore
za medunarodne odnose i ministar vanjskih poslova
- Dr Tamara Vujovi¢, ministarka kulture i medija
- Tanja Musterovi¢, $efica Kabineta predsjednika Viade Crne Gore



